C 52/14 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 12.2.2018.

Rezolutiva dala

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem paterétaju ligumos, LES 19. panta 1. punkta otrd
dala un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pants ir interpretgjami tadejadi, ka tie nav piemérojami strida par jurisdikcijas
noteikSanu, kas attiecas uz saistitam lietam, jo minétais strids neietilpst Direktivas 93/13 piemerosanas joma.

() OV C 330, 2.10.2017.

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2017. gada 3. novembri iesniedza Vilniaus apygardos
administracinis teismas (Lietuva) — Baltic Media Alliance Ltd|Lietuvos radijo ir televizijos komisija

(Lieta C-622/17)
(2018/C 052/19)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzgjtiesa

Vilniaus apygardos administracinis teismas

Pamatlietas puses

Prasitaja: Baltic Media Alliance Ltd.

Atbildetaja: Lietuvos radijo ir televizijos komisija

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 10. marta Direktivas 2010/13/ES (") par to, lai koordinétu dazus
dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizuilo mediju pakalpojumu
sniegsanu, 3. panta 1. un 2. punkts attiecas tikai uz gadijumiem, kad uztvérgja dalibvalsts censas apturét televizijas
apraidi un/vai retranslaciju, vai tas attiecas arl uz citiem pasakumiem, kurus uztvéréja dalibvalsts veic, lai citadi
ierobezotu raidijumu uztver§anas un parraidi§anas brivibu?

2) Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 10. marta Direktivas 2010/13/ES par to, lai koordinétu dazus
dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par audiovizuilo mediju pakalpojumu
snieg§anu, preambulas 8. apsvérums un 3. panta 1. un 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka ar tiem uztvéréam
dalibvalstim, péc tam, kad tas ir konstatéjusas, ka minétas direktivas 6. panta minétais materials ir ticis publicéts,
parraidits izplatiSanai un izplatits televizijas raidijjumu retranslacija un/vai izplatits interneta no Eiropas Savienibas
dalibvalsts, neievérojot §is direktivas 3. panta 2. punkta paredzétos nosacijumus, ir aizliegts pienemt Lietuvas Likuma par
informacijas snieg§anu sabiedribai 33. panta 11. punkta un 33. panta 12. punkta 1. apak$punkta paredzéto lémumu,
proti, uzlikt par pienakumu retranslétajiem, kuri darbojas uztvérgjas dalibvalsts teritorija, un citam personam, kuras
sniedz televizijas raidijumu izplatiSanas pakalpojumus interneta, uz laiku nodrosinat, ka televizijas raidijumu var
retranslét unfvai izplatit interneta tikai televizijas raidijumu paketés, kas ir pieejamas par papildu maksu?

() OV 2010, L 95, 1. Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2017. gada 3. novembri iesniedza Giudice di Pace di Roma
(Italija) — Alberto Rossi u.c./Ministero della Giustizia

(Lieta C-626[17)
(2018/C 052/20)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di Pace di Roma



